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hed inden for samme retlige enhed eller netveerk,
uanset om de er arbejdstagere. I forbindelse med
“denne artikel forstis ved et netveerk den mere
omfattende struktur, som personen tilherer, og
‘som har faelles ejerskab, faelles ledelse og felles
kontrol med overholdelsen af relevante forskrif-
ter. '

5. For sa vidt angér institutter eller personer
som er neevnt i artikel 2, stk. 1;nr. 1)-0g2), samt
“nr. 3), litra &) og b), vil forbuddet i stk. 1 i tilfzel-
de, der vedrorer den samme kunde og den sam-
me transaktion, hvori to eller flere institutter el-
ler personer er involveret, ikke forhindre ud-
veksling af sddanne oplysninger mellem de rele-
~ vante institutter og personer, safremt disse erbe-

-liggende i en medlemsstat eller i et tredjeland,

hvor der geelder krav svarende til dette direktivs,
og der for dem galder tilsvarende forpligtelser
med hensyn til tavshedspligt og beskyttelse af
personoplysninger. De udvekslede oplysninger
mé kun anvendes med henblik pé at forebygge
hv1dvasknmg af penge og fman51er1ng af terro-
risme. :

6. Nar de i artikel 2, stk. 1, nr. 3), litra a) og b),
omhandlede personer forsegger at fi en klient til
at afstd fra begd en lovstridig handling, b'etragtes
det ikke som en oplysning som omhandlet i
stk. 1.

7. Medlemsstaterne underretter hinanden og
- Kommissionen om tilfelde, hvor de mener, at et
tredjeland opfylder betingelserne i stk. 3, 4 eller
5.

Artikel 29.

Treffer Kommissionen afgerelse i henhold til
artikel 40, stk. 4, forbyder medlemsstaterne ud-
veksling af- oplysninger mellem institutter og
personer, der er omfattet af dette direktiv, og in-
stitutter og personer fra det pageldende tredje-
land.

KAPITEL IV

OPBEVARING AF REGISTRERINGER
SAMT STATISTISKE DATA

Artikel 30

Medlemsstaterne pélegger de institutter og
personer, der er omfattet af dette direktiv, at op-
bevare folgende dokumenter og oplysninger til
brug i efterforskning eller analyser af mulig

‘hvidvaskning af penge eller finansiering af ter-

rorisme, der foretages af den finansielle efterret-

ningsenhed eller andre kompetente myndighe-

der i henhold til national lovgivning:

a) med hensyn til kundelegitimation opbevares
en kopi eller henvisninger til det kreevede
bevismateriale i en periode pa mindst fem &r
efter, at kundeforholdet-er ophert

b) med hensyn til forretningsforbindelser og -
transaktioner opbevares dokumentation og
registreringer’ bestdende af originaldoku-
menter eller kopier med tilsvarende bevis-
kraft i henhold til national lovgivning i
mindst fem &r efter, at transaktionerne er
gennemfort, eller for etnmgsfmbmdelsen er
ophm't

_  Artikel 31 ‘
1. Medlemsstaterne palaegger de kredit- og fi-

nansieringsinstitutter, der er omfattet af dette di--
rektiv, i givet fald at treeffe relevante foranstalt-

ninger, der mindst svarer til dette direktivs krav

med hensyn til kundelegitimation og opbevaring
af registreringer i deres filialer i tredjelande og i
datterselskaber i tredjelande hvor de har aktle-
majoriteten.

Medlemsstaterne . palegger de pag=zldende
kredit- og finansieringsinstitutter at underrette
de kompetente myndigheder i den -relevante
medlemsstat, hvis tredjelandets lovgivning ikke
tillader anvendelse af sédanne tilsvarende foran-
staltninger.

2. Medlemsstaterne og Kommissionen under-
retter hinanden om tilfeelde, hvor tredjelandets
lovgivning ikke tillader anvendelse af de foran-
staltninger, der er fastsat i stk. 1, forste afsnit, og
hvor der kunne tilstraebes en lasnmg ved en sam-
ordnet optraeden.

3. Medlemsstaterne kraever, at kredit- eller fi-
nansieringsinstitutterne treeffer yderligere foran-
staltninger til en effektiv h&ndtering af risikoen
for hvidvaskning af penge og finansiering af ter-
rorisme, hvis tredjelandets lovgivning ikke tilla-
der anvendelse af de foranstaltninger, der er fast-
sat i stk. 1, ferste afsnit.

Artikel 32

‘Medlemsstaterne kraever, at deres kredit- og

finansieringsinstitutter har ordninger, der gor det

muligt for dem i henhold til deres nationale lov-



